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ADVILS VAN DE RAAD VAN STATEH

De RAAD VAN STATEH,

wetgeving, tweeds kamer, de

afdeling
11e
Mei 19%1 door de ilinister wvan
Binnenlandse Zaken verzocht hem
van advies te dienen over ecn
voorontwaerp van wet "tot rege-
ling van de door vreendelingen
verschuldigde wverblijfbclastingen",
hoeeft ter zitting van 26 Mel
1951 het volgend advics gegevens
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AVIS DU CONSEIL DI'ETAT
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
gislation, decuxiéme chambre,
seisi par le Ministre de 1'Inté-
C le 11 mai 1951,

mande d'avis sur un avant-projet

dtunc de=

de loi "tendent 2 permettre
1taménagement des taxces de sé-
jour dues par les étrangers",

a donné en sa séance du 26 mai
1951 1tavis sulvant
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In dit voorontwerp wordt de stof van een
voorontwerp van wet overgenomen dat de Minister van
Binnenlandse Zaken 8 November 1949 aan de Raad van
State heeft voorgelegd cn wasrover de 16e¢ December
daaropvolgend onder nr 711/2 is geadviseerd,

De artikelen 1 en 2 van het voorontwerp
strekken om de Koning te machtigen, sommige in Bel-
gi& verblijvende vreemdelingen geheel of gedeeltelijk
van de opgelegde verblijfbelasting vrij te stellen.
Het wordt zan de Koning overgelaten, binnen de perken
bij het voorontwerp gesteld, te bepalen in welke
cmstendigheden en in welke mate van die macht zal wor-
den gebruik gemaakt.

Zoals de Raad van State er in zijn vorig ad-
vies heeft op gewezen, is de tockenning van een zo
uitgebreide macht bezwa.rlijk overeen te brengen met
de voorschriften der artikelen 110 en 112 van de
Grondwet. Bij dic artikelen immers is de macht om
belastingen in te voeren en er vrijstelling of ver-
mindering van toe te staan, uitdrukkelijk aan de
wetgever voorbéhouden, terwijl het voorontwerp er
toe strekt de Koning te machtigen om, weliswaar
binnen bepaalde grenzen, maar toch naar eigen goed-
vinden, zulke vrijstellingen of verminderingen toe
te staan.

Door te oordelen of sommige vreemdelingen
al dan niet van de verblijfbelasting dienen te worden
vrijgesteld evenzeer als door te bepalen in welke
mate zij gedeeltelijk van die belasting dienen te
worden ontheven, zou de Xeoning machten ultoefenen
die behoren tot het wezen zelf van die welke de
Grondwet aan de wetgever voorbehouddb.
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De eerste twee artikelen van het vooront-
werp zouden derhalve moeten gewijzizd en, voor de
redactie, aangepast worden aan de tekst die de
Raad van State in zijn advies van 16 December 1949
heceft voorgesteld,

Vrijstelling en vermindecring van verblijf-
belasting zouden bij de wet moeten verleend worden;
later dan kan de Koning er mede belast worden,
overeenkomstig de criteria welke die wet zou opge-
ven, nader te bepalen op welke vreemdelingen die
maatregelen van toepassing ziin. |

Op die wijze zou zowel voldaan zijn aan
de bindende voorschriften der Grondwet als aan de
practische eisen wasrmee de Regering rekening moet
houden.

De artikelen 1 en 2 van het voorontwerp
kunnen gesteld worden als volgt

Artikel 1,-

§ 1. Van de verblijfbelasting zijn vrijge-
steld de onderhorigen der vrecnde landen waar de Bel-
gen van de verblijibelasting of van soortgeliljke

belastingen zijn vrijgesteld.

De Koning wijst de landen aan op de onder-
horigen waarvan deze bepaling van ftocpassing is.

§ 2. De onderhorigen der vreemde landen
waar de¢ Belgen verblijfbelastingen of soortgelijke
belastingen nmosten betalen dic lager zijn dan die
welke de vreemdelingen in Belgi€ voerschuldigd zijn,
moeten een verminderde belasting betalen waarvan
het bedrag overeenstemt met wat van de Belgen in
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Voor elk wvan die landcn stelt de Koning het
bedrag der belasting vast welke hun onderhorigen bij
toepassing van deze bepaling verschuldigd zijn.

§ 3. Gehele of gedeeltelijke vrijstelling
als bepazld in de §§ 1 en 2 van dit artikel wordt niet
toegestaan

10 wanneer de voorwaarden van toelating, verblijf en
vestiging in de betrokken landen voor de Belgen
te streng zijn vergeleken bilj de voorwaarden van
toelating, verblijf cn vestiging voor de onder-
horigen van dic landen in Belgi€&;

2% wanneer het aantal Belgen die in de betrokken
landen verblijiven goering 1s vergeleken bi] het
aantal in Belgié® verblijvende onderhorigen van
die landen.

De Xoning neemt de maatregelcen die nodig
zijn voocr de toepassing van deze bepaling.

Artikel 2,.-

§ 1. Van dc verblijfbelesting zijn vrijge-
steld de vreemde arbeiders die ingevolge een oproep
van de Regering, een dicenstcontract in Belgié& uit-
voeren in ecen tak van het bedrijfsleven waar arbeids-
krachten ontbreken.

§ 2. Ven de verblijfbelasting zijn gedeeltelijk
vrijgesteld de vreemde arbeiders die ... (aan te vullen
met het door de Regering te bepalen criterium) .
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§ 3. Voor vrijstelling als bepaald in de
§§¢ 1 en 2 van dit artikel komen niet in aanmerking
de vreemde arbeiders die ... (aan te vullen met het

door de¢ Regering te bepalen criterium) .
o+
+ +
De volgorde van de artikelen 3 en 4 van het

voorontwerp zou moeten worden omgekeerd,

Artikel 4 hecft betrekking op de vergeldingen
welke de gemeenten ten bezware van de vreemdelingen
die geheel of gedeeltelijk wvan verblijfbelasting zijn
vrijgesteld,moeten heffen, en zou beter na artikel
2 komen te staan.

De artikelen 3 en 4 zouden als volgt kunnen
Juiden

Artikel 3,-

Wanneer, bij teepassing van de artikelen
1 en 2 van deze wet, vrijstelling of vermindering
van belasting is verleend, heffen de gemeenten ecn
vergelding die door de houders van verblijfvergun-
ningen moet betacsld worden voor het deklten van de
administratiekosten.

Zij heffen eveneens ecn vergelding bi] elke
afgifte van ecen duplicaat van verblijfvergunning.

Het farief ven dic vergeldingen werdt door
fa} -l

de Koning vestgesteld.
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§ 1. Artikel 7, tweede 1lid, van het konink-
1lijk besluit van 14 Augustus 1933 houdende regeling
van de op de vreemdelingen toepasselijke verblijf-
rechten en samcnschokeling van de verschillende
regelen betreffende de vreemdelingenpolitie, wordt
opgeheven.

§ 2. Artikel 8 van hetzelfde besluit,
zoals het bij koninklijk besluit nr 100 van 15 Fe-
bruari 1235 is gewijzigd, words met de volgende
bepaling aangevuld :

" De in nr 2 van dit artikel bepaaslde vrijstelling
wordt van toepassing genmecxt op de inschrijvings-

bewijzen en duurverlengingsakten, bepaald bij ar-

tikel 1.".
-+

+ +

Artikel 5 van het voorontwerp herhaalt de
tekst welke de Raed wvan State in zijn advies van
16 December 1949 veoor dit artikel had aanbevolen,

In dat advies had de Raad van State er
reeds op gewezen hoezecr het ziin nut zou hebben,
de veelvuldige thans geldende bepalingen inzake
verblijfbelasting voor vreemdelingen te codrdinerid.
Artikel 6 komt dic wens tegemoet, door te bepalen
dat de Koning met de cobrdinatie ig belast. Een
bepaling geredigeerd zoals hierna is aangegeven,
zou de Koning in staat stellen zich op meer doel-
treffende wijze ven die taak te kwijten.
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ONTVLERP VAN W2T TOT AANPASSING VAN DE DOOR VRZEMDELIN-
GEN VERSCHULDIGDE VELBLIJFBELASTINGEN,

BOUDETIJIN, Koninklijke Prins,
die de grondwettelljke macht
van de ¥oning uitoefent,
an allen, tegenwoordigen cn toekomenden, HEIL.

Op de wvoordracht van Onze Minister van Blnncn~
landsc Zaken,

WIJ HEBRIN BASLOTEN TN WIJ BESLUITEN
Onze Minister vean Binnenlandse Zaken word?d
er mede belast in Onze noam bij de Wetgevende Kamers
het ontwerp ven wet in te dienen, woervan de tekst

volgt e

Artikel 1.-

§ 1. Van de verblijfbelasting zijn vrijgesteld
de onderhorigen der vrcemde landen wzar de Belgen
van de verblijfbelasting of ven socrtgelijke belastin-
gen zijn vrijgesteld.

De Koning wijst de landen azn op de onderho=
rigen waerven deze bepaling van toepassing is.

§ 2. De onderhorigen der vreemde lenden
waar de Belgen verblijfbelestingen of soortgelijke
belastingen moeten betalen die leger zijn dan die

X3

welks de vreemdelingen in Belgié€ verschuldigd zijn,
moeten cen verminderde belesting betalen warrvan het
bedrag overecnstemt met wat van de Belgen in de be-
=
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Voor e¢lk van die landen stelt de Koning
het bedrag der belasting vast welke hun onderhorigen
bij toepassing vean deze bepaling verschuldigd zijn.

§ 3. Gehele of gedecltelijke vrijstelling
als bepaald in de §§ 1 en 2 van Ait artikel wordt

niet toegestazn :

10 wannecr de veoorwaarden ven toelating, verblijf en
vestiging in de betrokken landen voor de Belgen te
streng zijn vergeleken bij de voorw. arden van teoe-
lating, verblijf en vestiging voor de onderhori-
gen van die landen in Belgié€;

2° wanneer hot zantal Belgen dic in de betrokken landen
vervlijven gcriny is vergeleken bij het auntal in

Belgié wverblijvende onderhorigen van die landen.

De Koning ncemt de maeatregelen die nodig
zijn voor de tocpessing van deze bepaling.

Artikel 2.~

§ 1. Van dc verblijfbelasting zijn vrijgesteld
de vreemde arbcidirs dic, ingevolge cen oproep van de
Regering, een dicnstcontract in Belgil& uitveoeren in een
tok van het bedrijfsleven w.ar arbeidskrachten ont=-

breken.

§ 2. Ven de verblijfbelssting zijin gedeelte-
1ijk vrijgesteld de vreemde arbeiders die ... (aan te
vullen met het door de Regering te bepelen criterium).

§ 3. Voor vrijstelling als bepaesld in de §§
1 en 2 van dit artikcel kowen niet in asnmerking de
vreemde arbeiders dic ... (ean te vallen met het door
de Regering te bepalen criterium).
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Artikel 3, -

Wannecr, bij tocpassing van de artikelen 1
en 2 van deze wet, vrijstelling of vermindering van
belasting is verlcend, heffen dc gemeenten een vergel-
ding die door de houders van verblijfvergunningen moed
betaald worden voor het dekiten van de administratie-
kXosten.

Zij heffen cveneens cen vergelding bij elke
afgifte van cen duplicast van verblijfvergunning.

Het tarief von dic vergeldingen wordt door
de Koning vastgesteld.

Artikel 4,

§ 1. Artikel 7, tweede 1id, van het konink-
1ijk besluit van 14 Augustus 1933 houdende regeling
van de op de vreemdelingen toepasselijke verblijf-
rechten en samenschakeling van de verschillende re~(
gelen betreffende de vrcemdelingenpolitie, wordt op-
gcheven.

§ 2. Artikel 8 van hotzelfde besluit, zoals
het bij koninklijk besluit nr 100 van 15 Februari 1935

is gewljzigd, wordt met de volgende bepaling aangevuld @
"De din nr 2 van dit artikel bepaalde vrijstel-
ling wordt van toepasasing gemaskt op de inschrijvings—

bewljzen en dunrverlcengingsakten, bepasld bij artikel 1.%.

ooo/soo
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Het besluilt van de Regent ven 17 September
1847 houdende verhoging van het zegelrecht en van de
taxe geind ten bate van de gemecenten op de identiteits-
kazrten en andere acn de vrecmdelingen afgeleverde ver-
blijfbewijzon, wordt met ingeng van 1 October 1947 be-

krachtigd.

Artikel 6.~

De Koning kan de geldnde wetsbepalingen in
zake de¢ door vreemdelingen verschuldigde verblijfsbe~
lastingen cofrdineren met de¢ uitdrukkelijke of stil-
zwijgende wijzigingen welke in deze wetten zijn of
zullen zijn asngebracht op het ogenblik waarop de
codrdinatie geschiedt.

Hij ken te dien einde :

1 de volgorde en nummering van de titels, hoofdstuklen,
afdelingen en artikelen der te codrdineren bepalingen
wijzigen en ze op ecn andere wijze indelcng

2° de wverwijzingen vervalt in de te codrdinercn bepalingen
wljzigen, om z¢ net de nicuwe nummering in overecn--

stenming te brongen;

3° met hetoog op ecnvormigheld in de terminologie, de

redactic ven bovenbedoclde bepalingen wijzigen.

De coordinatie zal als volgt getiteld zijn ¢

" Wetten betreffende de verblijfbelasting voor vreemdew

lingen, gecodrdinecrd de ... ".

Gegeven te . .

VANVEGE DI KONINKLIJXE PRINS

De Ilinister van Binncnlandse Zaken,
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Ltavant-projet reprend le matiére d'un avant-
projet de loi gue le linistre de l'Intéricur a soumis au
Conseil d4'BEtat lc 8 novembre 1949 et qui a fait 1'objet,
le 16 décembre suivant, d'un avis sous le n° 711/2.

Les articles fer et 2 de ltavant-project ten~
dent & autoriser le Roi & exonérer,pour tout ou pour
partic, certains étrangers résidant en Belgique dcs taxes
de séjour en vigueur. Le soin de déterminer, dans les
limites fixées par l'avant-projet, les circonstances et
la mesure dans lesguelles il sera fait usage de ce pou—
voir, est laissé au Roi.

Comme le Conscil d'Etat 1l'a falt ressortir dans
dans son avis antérieur, l'attribution d'un pouvoir
aussl large se concilic nmal avec les prescriptions des
articles 110 et 112 de la Constitution. Ces articles ré-
servent, en effet, expressément au législateur le pouvoir
d'établir les impdts et d'en accorder exemption ou modé=
ration, alors gue l'objet de l'avant-projet est dtauto="
riser le Rol & accorder, dans certaines limites sans
doute, mais & son gré, de telles excmptions ou modéra-—
tions.

ppréciant s'il convient de soustraire des

=
=
ol

étrangers a l'application des taxes de séjour, comme en
déterminant la mesure dans laquelle il y a lieu de les
exonérer d'une partie de ces taxes, le Rol exercerait
des pouvoirs qui ticnnent & 1l'essence méme de ceux que
la Constitution réscrve au législateur.

I1 conviecndrait, des lors, de modificr les
deux premiers articles de l'avant-projet et de s'ins-~
pirer, pour lcur rédaction, du texte proposé par le Con-
seil d'Etat en son avis du 16 décembre 1949,

coi/enn



GK. ~ 12 = L. 2066/2

Les exemptions de taxes de séjour et les modé-
rations devraient &tre accordées par la loi, quitte &
charger ensuite le Roi de déterminer de plus prés, en
conformité avec les criteriums qu'elle énoncerait, les

étrangers auxquels ccs mesures s'appliqueront.

Ainsi se trouveraient satisfaites les pres~
criptions impératives de la Constitution, d'une part,
et, dltautre part, les nécessités pratiques auxquelles
le Gouvernement doit pourvoir.

Les articles fer et 2 de l'avant-projet
pourraient Stre rédigés comme sult :

Article ler.~

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour,
les ressortissants des pays étrangers ou les Belges
sont exonérés de la taxe de séjour ou des taxes analo~
gues.

Le Roi désigne les pays dont les ressortis-
sants bénéficient de la présente disposition,

§ 2. Ies ressortissants des pays étrangers
ou les Belges sont soumis & des taxes de sé€jour ou a
des taxecs analogucs inférieures a celles auxquelles sont
soumis les étrangers en Belgique, sont tenus dl'acquitter
une taxe réduite dont le montant correspond aux presta—
tions que les Belges doivent fournir dans les pays inté-
ressés,

Le Roil fixe, pour chacun de ces pays, le mone
tant de la taxe due par leurs ressortissants c¢n applica-
tion de la présente disposition.

..Q/.l!
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§ 3. L'exonération totale ou partielle pré-
vue aux §§ ter et 2 du présent article n'est pas accor-
dée
10 lorsque les conditions d'admission, de séjour et

d'établissement des Belges dans les pays intéressés
sont trop sévéres par rapport aux conditions dtad-
mission, de séjour et d'établissement des ressor-
tissants de ces pays en Belgique;

20 lorsque le nombre de Belges résidant dans les pays
intéressés est minime par rapport au nombre des res-
sortissants de ces pays résidant en Belgilque.

Le Roi prend les mesures nécessaires pour
1'application de la présente dispositione.

Article 2.~

§ 1er. Sont exondérés de la taxe de séjour ,
les travailleurs étrangers qui, & la sulte d'un appel
du Gouvernement, exécutent un contr:t de louwage de ser—
vices en Belgigue dans une branche de 1l'économie manquant
de main-d'oeuvre. ‘

§ 2. Sont partiellement exonérés de la taxe
de séjour,les travailleurs étrangers qui ... {compléter par
par le criterium & déterminer par le Gouvernement).

§ 3. Sont exclus de l'exonération prévue aux
§§ ver et 2
gers qui ... (compléter par le criterium & déterminer

du présent article, les travailleurs étran-—

par le Gouvernement),



Ltordre des articles 3 et 4 de ll'avant-projet

devrait &tre interverti.

Ltarticle 4, gul est relatif aux rétributions
4 percevolr per les cormrunes & charge des éitrangers exo-
nérés en tout ou en partie des taxes de séjour, serait
mieux & sa place a la suite de ltarticle 2.

Les articles 3 et 4 pourraient 8tre rédigés
comme suit @

Article 3.~

Lorsque, par application des articles ler et
2 de la présente loi, l'exonération ou la modération de
la taxe est consentie, leg communes pergoivent une ré-
tribution & payer par les porteurs des titres de séjour

en vue de couvrir les frais administratifs.

Elles pergoivent également une rétribution a
ltoccasion de la délivrance de tout duplicata de titre
de séjour.

Le %$arif de ces rétributions est fixé par le
Roi.

Article 4,

§ ter. Ltarticle 7, alinfa 2, de l'arrété
royal du 14 aolt 1933 portant aménagement des taxes de
séjour dues par les étrangers et codification des divers
réglements concernant la police des étrangers, est
abrogé.

QQI/OOQ
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§ 2. IL'article 8 du méme arrété, tel qu'il a
eté modifié par ltarrété royal n° 100 du 15 février 1935,
est complété par la disposition suivante :

" Ltexonération établie par le n® 2 du présent article

est rendue applicable aux certificats dlinscription

et aux actes de prorogation prévus & l'article ler.".

. :
+ +
Ltarticle 5 de l'avant-projet reprend le texte

que le Conseill d'Etat avait proposé pour cet article
dans son avis du 16 décembre 1949,

Dans cet avis, le Conseil d'Etat faisait éga-
lement ressordtir lfutilité qul y aurait & coordonner
les nombreuses dispositions régissant actuellement 1la
matiére des taxes de séjour des étrangers. L'article 6
du projet répond & cette préoccupation en prévoyant que
le Roi sera chargé de procéder a la coordination. Une
disposition, libellée comme il sera indiqué ci-aprés,
permettrait au Roi de s'acquitter de cette téche avec
plus d'efficacité,

k. 0s . ——e

PROJET DE LOI PORTANT AMENAGEMENT DES TAXES DI SEJOUR
DUES PAR LES ETRANGERS.

- -z e R R e

BAUDOUIN, Prince Royal, exercant les pouvoirs
constitutionnels du Roi,
A tous, présents et & venir, SALUT.

;
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Sur la proposition de Notre Ministre de
1'Intérieur,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :
Notre Ministre de 1l'Intérieur est chargé de pré-
senter en Notre nom, aux Chambres législatives, le pro-

jet de loi dont la teneur suit :

Article ler.,-

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour,
les ressortissants des pays étrangers ou les Belges sont
exonérés de la taxe de séjour ou des taxes analogues,

Le Roi désigne les pays dont les ressortissants
bénéficient de la présente disposition.

§ 2. Les ressortissants des pays étrangers
ou les Belges sont soumis & des taxes de séjour ou & des
taxes analogues inférieures & celles auxquelles sont sou-
mis les étrangers en Belgique, sont tenus dlacquitter
une taxe réduite dont le montant correspond aux presta-—
tions que les Belges doivent fournir dans les pays
intéressés,

Le Hoi fixe, pour chacun de ces pays, le mon-
tant de la taxe due par leurs ressortissants en applica-
tion de la présente disposition.

§ 3. L'exonération totale ou partielle prévue
aux §§ ter et 2 du présent article n'est pas accordée 3

10 Jorsque les conditions d'admission, de séjour et d'éta-
blissement des Belges dans les pays intéressés sont
trop séveres par rapport aux conditions d'admission,

eoi/ena



de séjour et d'établissement des ressortissants de
ces pays en Belgique;

2° lorsque le nombre de Belges résidant dans les pays
intéressés est minime par rapport au nombre des res—
sortissants de ces pays résidant en Belgique.

Le Roi prend les mesures nécessaires pour
l'application de la présente disposition.

Article 2.~

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour, les
travailleurs étrangers gui, & la suite d'un appel du Gou-
vernement, exdcutent un contrat de louage de services en
Belgigue dans une branche de 1'économie manguant de main.
d'oeuvre.

§ 2. Sont partiellement exonérés de la taxe
de séjour,les travailleurs étrangers qui ... (compléter
par le criterium & déterminer par le Gouvernement).

§ 3. Sont exclus de 1l'exonération prévue aux
§§ ter et 2 du présent article, les travailleurs étran-
gers qui ... (compléter pasr le criterium a déterminer
par le Gouvernement).

Article 3.=-

Lorsque, par application des articles ler et 2
de la présente loi, l'exeonération ou la modération de la
taxe est consentie, les communes percoivent une rétribu-—
tion & payer par les porteurs des titres de séjour en
vue de couvrir les frais administratifs.

tao/o-a
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Elles pergoivent également une rétribution &
ltoccasion de la délivrance de tout duplicata de titre
de séjour.

Le tarif de ces rétributions est fixé par le
Roi.

Article 4,-

§ 1er. ILtarticle 7, alinda 2, de 1'arrété
royal du 14 aolt 1933 portant aménagement des taxes de
séjour dues par les étrangers et codification des divers
reglements concernant ls police des étrangers, est
abrogé.

§ 2. Ltarticle & du méme arrété, tel qu'il a
été medifié par ltarrété royal n° 100 du 1% février 1935,
est complété par la disposition suivante .

" Llexonération établie par le n® 2 du présent article
est rendue applicable aux certificats d'inscription et
sux actes de prorogation prévus & ltarticle ler.".

Article 5.~

BEst confirmé & la date du ler octobre 1947,
l'arrété du Régent du 17 septembre 1947 augmentant leo
droit de timbre et la taxe pergue au profit des communes
gur les cartes d'identité et autres titres de séjour ddii-
vrés aux étrangers.

Article 6.~

Le Roi peut coordonner les dispositions légales
en vigueur relatives aux taxes de séjour applicables aux
étrangers avec les modifications expresses et implicites
que cette législation a ou aura subles au moment ou les
coordinations seront réalisces.

ool e e
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A cette fin, 11 peut :

19 modifier 1l'ordre et la numérotation des titres, cha-
pitres, sections et articles des dispositions & coor-
donner et les regrouper dans dlautres divisions;

2° modifier les références contenues dans les disposie
tions & coordenner en vue de les mettre en concordance
avec la numérotation nouvelle;

3° modifier la rédection des dispositions légales sus-
mentionnées en vue d'assurer une terminologie uni-
forme.

La coordination portera ltintitulé suivant :

" Lois relatives aux taxcs de séjour des étrangers, coor-
données le ...".
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Le Ministre de l'Intérieur,



VvV,

De kamer was szamengestoeld
de Heren : F. LIPAGE,
Messleurss

D. DECLEIRE

J. COYETTE,

J. VAUTHILR,

A. BERNARD,

J. CYPRES,

De overeenstemming tuss

.1.
v

Nederlandse en de Franse
werd nagezien onder toezic
de H. LEPAGE.

DE GRIFFIER - L& GREIFFILR,

(get.) J. CYPRES.

van Binnenlandse Zaken.
de 1'Intérieur. '

De

J e

De Griffier van de Haad

L.2066/2.

uit La chambre était composée de

he voorzitter

on State,
président

r d'Etat,

.(

QQ

egdghee
nseille

O
O (ﬂ

rasdsheren van State
conseillers d!Etat
bijzitters van de afdeling
Wetﬁovinv
asSSesseurs
législation

de la section de

riffier
gref¢¢er.

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

en de La. concordance entre la
st version néerlandaise et la ver-

ht van sion Lrangalse a été verifide

sous le contrdle de M, LEPAGE.

DE VOORZITTER - LI PREDSIDENT,

(get.) P. LEPALGE,

uitgif'te afgeleverd a n de H. Minister

cxpddition dé1ivrée b M. le Ministre

1951, Le 195 1.
van State, Le Greffier du Conseil d4'Btat,
K. MEZS,



